
Arco d’Augusto

Life is Outside



Progetto di design distintivo e riconoscibile
Distinctive and recognisable design project
Proyecto de diseño distintivo y reconocible
Projet de design distinctif et reconnaissable

Impostazione architettonica del sistema cucina 
Architectural approach to the kitchen system
Enfoque arquitectónico del sistema de cocina
Approche architecturale du système de cuisine

Massima personalizzazione di finiture e materiali extra catalogo 
Extensive customisation of finishes and off-catalogue materials
Máxima personalización de acabados y materiales fuera de catálogo 
Personnalisation maximale des finitions et des matériaux hors catalogue



Arco d’Augusto nasce come un segno architettonico nello spazio outdoor: 
una cucina che non si limita a occupare l’ambiente, ma contribuisce a 
definirlo. Volumi netti, proporzioni calibrate e un linguaggio essenziale 
costruiscono una presenza solida, pensata per durare e dialogare con 
il contesto. Il progetto si sviluppa attorno a una modularità studiata, che 
consente di articolare configurazioni diverse, adattandosi con precisione a 
esigenze funzionali e compositive. Ogni elemento si inserisce in un sistema 
coerente, lasciando spazio alla libertà progettuale. 

Arco d’Augusto is conceived as an architectural statement within the outdoor space: 
a kitchen that does not simply occupy its setting, but helps define it. Clear volumes, 
calibrated proportions and an essential language create a solid presence, designed 
to endure and engage with its context. The project is built around a studied modular 
system, allowing for a range of configurations that adapt precisely to functional and 
compositional needs. Each element fits within a coherent system, leaving room for 
design freedom. 

Arco d’Augusto nace como un signo arquitectónico en el espacio exterior: 
una cocina que no se limita a ocupar el entorno, sino que contribuye a 
definirlo. Volúmenes nítidos, proporciones calibradas y un lenguaje esencial 
construyen una presencia sólida, pensada para perdurar y dialogar con el 
contexto. El proyecto se desarrolla en torno a una modularidad estudiada, 
que permite articular distintas configuraciones, adaptándose con precisión a 
las necesidades funcionales y compositivas. Cada elemento se integra en un 
sistema coherente, dejando espacio a la libertad proyectual. 

Arco d’Augusto naît comme un signe architectural dans l’espace extérieur 
: une cuisine qui ne se limite pas à occuper son environnement, mais 
qui contribue à le définir. Des volumes nets, des proportions maîtrisées 
et un langage essentiel construisent une présence solide, pensée pour 
durer et dialoguer avec le contexte. Le projet se développe autour d’une 
modularité étudiée, permettant d’articuler différentes configurations 
et de s’adapter avec précision aux exigences fonctionnelles et 
compositionnelles. Chaque élément s’inscrit dans un système cohérent, 
laissant place à la liberté de conception. 



Le finiture base rappresentano un punto di parten-
za definito, ma è nella possibilità di introdurre ma-
teriali extra scelti su richiesta che Arco d’Augusto 
trova la sua espressione più autentica. Superfici, 
accostamenti e dettagli contribuiscono a costru-
ire configurazioni uniche, senza schemi predefiniti. 
Un modello da interpretare, capace di trasformar-
si in base a chi abita lo spazio che lo accoglie.

The standard finishes provide a defined starting point, 
but it is in the possibility of introducing bespoke 
materials on request that Arco d’Augusto finds its most 
authentic expression. Surfaces, combinations and 
details contribute to creating unique configurations, 
free from predefined schemes. A model to be 
interpreted, capable of evolving according to those 
who inhabit the space.

Los acabados base representan un punto de 
partida definido, pero es en la posibilidad de in-
troducir materiales extra seleccionados bajo pe-
dido donde Arco d’Augusto encuentra su expre-
sión más auténtica. Superficies, combinaciones y 
detalles contribuyen a construir configuraciones 
únicas, sin esquemas predefinidos. Un modelo 
para interpretar, capaz de transformarse según 
quien habita el espacio que lo acoge.

Les finitions de base constituent un point de départ 
défini, mais c’est dans la possibilité d’introduire des 
matériaux supplémentaires choisis sur demande 
qu’Arco d’Augusto trouve son expression la plus 
authentique. Surfaces, associations et détails 
contribuent à créer des configurations uniques, sans 
schémas prédéfinis. Un modèle à interpréter, capable 
d’évoluer en fonction de ceux qui habitent l’espace qui 
l’accueille.













Acciaio Inox Naturale
Natural Stainless steel
Acero inoxidable natural
Acier inox naturel

Acciaio Inox Delabré
Delabré stainless steel
Acero inoxidable delabré
Acier inox delabré

Acciaio Corten
Stainless steel Corten
Acero inoxidable Corten
Acier inox Corten

Acciaio Inox Vintage
Vintage stainless steel
Acero inoxidable Vintage
Acier inox Vintage

DEKTON
ESCLUSO CARTER RETRO
NOT FOR BACK PANELS
NO PARA PANELES POSTERIORES
NON POUR PANNEAUX ARRIÈRE

LAMINAM
ESCLUSO CARTER RETRO
NOT FOR BACK PANELS
NO PARA PANELES POSTERIORES
NON POUR PANNEAUX ARRIÈRE

NEOLITH
ESCLUSO CARTER RETRO
NOT FOR BACK PANELS
NO PARA PANELES POSTERIORES
NON POUR PANNEAUX ARRIÈRE

MATERIALI E FINITURE
Materials and finishes
Materiales y acabados
Materiaux et finitions 

Ante Top

Custom
Custom
Personalizado
Personnalisé

Custom
Custom
Personalizado
Personnalisé

Acciaio Inox Laccato 
Opaco Goffrato
Embossed matt lacquered stainless steel
Acero inoxidable lacado mate gofrado
Acier inox laqué mate gaufréRAL | OF Colour Selection



ACCIAIO INOX NATURALE

ACCIAIO INOX DELABRÉ

ACCIAIO INOX LACCATO OPACO GOFFRATO

CUSTOM

ACCIAIO INOX VINTAGE

FINITURE MANIGLIE 
E TELAIO
Finishes, Handles and Frame
Acabados, Tiradores y Marco
Finitions, Poignées et Cadre 
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VERDE OFFICINE

RUGGINE CHIARO
YX355F MARS

RUGGINE SCURO
SXA05L MOTEADO

BRIGHT BRONZE
Y2M39I

ALA11 (SKA25I)

COLORI RAL | OF SELECTION COLOURS
RAL Colours 
RAL Colores
RAL Couleurs 

SELEZIONE FINITURE PIETRE
Stone Finish Selection 
Selección de acabados de piedra 
Sélection des finitions pierre 

DEKTON

Keon
D0
20mm

Sirius
D1
20mm

Kira
D2
20mm

Zenith
D2
20mm

Moone
D1
20mm

Albarium
D2
20mm

Soke
D2
20mm

Aura
D3
20mm

Kelya
D2
20mm

Trilium
D2
20mm

Umber
D2
20mm

LAMINAM

Calce Grigio
L1
20mm

Pietra Piasentina
Grigio Fiammato
L4
20mm

Pietra Grey
L2
12mm

Fokos
Roccia
L3
12mm

Pietra di 
Cardoso Nero 
Fiammato
L4
20mm

Calce Antracite
L1
12mm

Fokos Sale
L2
12mm

Terra di 
Matera
Fiammato
L5
12mm

Laminam
Porfido Marrone
Fiammato
L4
20mm

Calacatta
Michelangelo
L2
12mm

Ossido Bruno
L3
12mm

Travertino
Bianco
Bocciardato
L2
12mm

Ossido Nero
Naturale
L3
12mm

NEOLITH

Basalt
Grey Satin
N0
12mm

New York
N0
12mm

Pietra 
di Piombo
N1
12mm

Retrostone
N2
12mm

Nero
Zimbawe
N0
12mm

Just White
N1
12mm

Shilin
N2
12mm

Pietra
di Osso
N0
12mm

Pietra
di Luna
N1
12mm

Artisan
Silk
N2
12mm

Polar
D2
20mm

CUSTOM

CUSTOM



ANTA BATTENTE CASSETTI CESTONI PATTUMIERA
BASE 

PORTABOMBOLA BASE BBQ
BASE 

PLANCHA LAVASTOVIGLIE FRIGO LAVELLO ICEMAKER
SPILLATORE 

BIRRA CANTINETTA VANO A GIORNO

MODULO 
H.230

LARGHEZZA
30

LARGHEZZA 
60

LARGHEZZA 
120

MODULO 
H.390

LARGHEZZA 
30

LARGHEZZA 
60

LARGHEZZA 
120

MODULO 
H.540

LARGHEZZA 
30

LARGHEZZA 
60

LARGHEZZA 
120

MODULO 
H.870

LARGHEZZA 
30

LARGHEZZA 
60

LARGHEZZA 
120

RIEPILOGO MODULI / Module Summary
Resumen de módulos / Récapitulatif des modules 

Larghezza 1800/2100/2400/2700/3000
+ montanti laterali 80x80mm

Altezza 760/1060/1460

L

H



OF outdoorkitchens
via Del Progresso 1, 
61036 Colli al Metauro (PU)
phone +39 0721 891907 | Fax. +39 0721.891907
info@ofoutdoorkitchens.com
www.ofoutdoorkitchens.com

IT Il produttore si riserva il 
diritto di apportare in qualsiasi 
momento modifiche tecniche 
ai prodotti senza obbligo 
di preavviso, nell’ottica del 
continuo miglioramento. La 
disponibilità degli articoli deve 
essere verificata al momento 
dell’ordine. A causa dei limiti dei 
processi di stampa e produzione, 
i colori riprodotti nel catalogo 
sono indicativi e possono differire 
dal prodotto reale; tali differenze 
non costituiscono difetto di 
conformità. 

EN The manufacturer reserves the 
right to make technical modifications 
to products at any time, without 
prior notice, as part of a policy of 
continuous improvement. Product 
availability must be confirmed at the 
time of order. Due to the limitations 
of printing and production 
processes, colours shown in this 
catalogue are indicative and may 
differ from the actual product; such 
differences do not constitute a lack 
of conformity.

ES El fabricante se reserva el 
derecho de introducir en cualquier 
momento modificaciones técnicas 
en los productos sin obligación 
de previo aviso, en el marco de la 
mejora continua. La disponibilidad 
de los artículos deberá verificarse 
en el momento del pedido. Debido 
a las limitaciones de los procesos 
de impresión y producción, 
los colores reproducidos en 
el catálogo son orientativos y 
pueden diferir del producto real; 
dichas diferencias no constituyen 
un defecto de conformidad. 

FR Le fabricant se réserve le droit 
d’apporter à tout moment des 
modifications techniques aux 
produits, sans obligation de préavis, 
dans une logique d’amélioration 
continue. La disponibilité des articles 
doit être vérifiée au moment de la 
commande. En raison des limites 
liées aux procédés d’impression et de 
production, les couleurs reproduites 
dans ce catalogue sont indicatives 
et peuvent différer du produit réel; 
ces différences ne constituent pas un 
défaut de conformité.



www.ofoutdoorkitchens.com


